SANDING BELTS - VSM ABRASIVES CORPORATION 400 GRIT 3"
(7.6CM) X 25 7/32" (64CM)

To Fit Raytech Expanding Sanding Drums

About "Compact Grain" Belts - Aluminum Oxide Belts in super-fine grit (like
600) are only available in what the maker calls "Compact Grain". This process
layers grit in a special adhesive and greatly increases belt life. Compact grain
belts are easily identified; they are ugly! The 600 grit belt shown looks like it
should be a 60 grit but IT ISN'T. It really will give a 600 grit finish and will last

extremely well. Resin bonded, aluminum oxide. Sold singly. -.

Attributes

e Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 400 GRIT 3" (7.6CM) X 25 7/32" (64CM)
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 925325400

Mfr. No.:

Grit: 400

Size: 3x257/32

Delivery weight: 0.023kg
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Sicherheitsanleitung fur Schleifbander der VSM
Abrasives Corporation

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Schleifbdnder der VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Schleifbander verwendest, um die potenziellen Gefahren und
notwendigen VorsichtsmaBnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur eine sichere Verwendung.

Stelle sicher, dass die Schleifbdnder mit deiner Schleifmaschine kompatibel sind.

Uberprife das Schleifband vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagere die Schleifbander an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte die Schleifbander auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der SicherheitsGatePlattform der EU.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Staubmasken beim Betrieb
der Schleifmaschinen.

¢ Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen der Schleifmaschine, wahrend sie in Betrieb ist.

e Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit fiir das Schleifband, wie sie vom Hersteller der
Schleifmaschine angegeben ist.

¢ Sorge fir eine angemessene Beluftung beim Schleifen, um die Inhalation von Staub und Partikeln zu
minimieren.

¢ Verwende das Schleifband nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

e Wenn du wahrend der Verwendung des Schleifbands Unbehagen oder negative Auswirkungen verspurst,
stelle die Verwendung des Produkts sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Trenne die Schleifmaschine von der Stromquelle.

Entferne das vorhandene Schleifband von der Maschine.

Richte das neue Schleifband mit den Riemenscheiben aus und stelle sicher, dass es richtig sitzt.
Ziehe die Bandspannung gemaR den Anweisungen des Herstellers an.

SchlielRe die Schleifmaschine wieder an die Stromquelle an.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Starte die Schleifmaschine und lasse sie die gewlinschte Geschwindigkeit erreichen.

o Wende das Schleifband sanft auf das Werkstlick an und halte einen gleichmaRigen und
kontrollierten Druck aufrecht.

o Ube keinen iibermé&Rigen Druck auf das Schleifband aus; lasse das Schleifmittel in seinem eigenen
Tempo arbeiten.

o Uberpriife regelméRig das Schleifband auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

o Schalte nach der Verwendung die Schleifmaschine aus und trenne sie von der Stromquelle.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Schleifbander gemal den o6rtlichen Abfallentsorgungsvorschriften.
¢ Entsorge Schleifbander nicht im reguldren Hausmdill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe fur Materialien wie Aluminiumoxid in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung kontaktiere bitte den zustandigen EUbasierten
Ansprechpartner der VSM Abrasives Corporation. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen bereithaltst, um eine schnelle Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der Schleifbander der VSM Abrasives Corporation gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit
fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation Sanding Belts

Introduction

Thank you for choosing the VSM Abrasives Corporation Sanding Belts. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the sanding
belts to understand the potential hazards and necessary precautions.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the sanding belts are compatible with your sanding machine.
Inspect the sanding belt before each use for any signs of damage or wear.
Store sanding belts in a dry, cool place away from direct sunlight.

Keep sanding belts out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and dust masks when operating
sanding machines.

¢ Avoid contact with moving parts of the sanding machine while it is in operation.

¢ Do not exceed the recommended speed for the sanding belt as specified by the sanding machine
manufacturer.

¢ Ensure proper ventilation when sanding to minimize inhalation of dust and particles.

¢ Do not use the sanding belt for any purpose other than its intended use.

¢ If you experience any discomfort or adverse effects while using the sanding belt, stop using the product
immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Disconnect the sanding machine from the power source.

Remove any existing sanding belt from the machine.

Align the new sanding belt with the pulleys, ensuring it is properly seated.
Tighten the belt tension according to the manufacturer's instructions.

o Reconnect the sanding machine to the power source.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Start the sanding machine and allow it to reach the desired speed.

Gently apply the sanding belt to the workpiece, maintaining a steady and controlled pressure.
Do not force the sanding belt into the material; let the abrasive work at its own pace.
Periodically check the sanding belt for wear and replace it if necessary.

After use, turn off the sanding machine and disconnect it from the power source.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of used sanding belts in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of sanding belts in regular household waste if they contain hazardous materials.



¢ Consider recycling options available in your area for materials such as aluminum oxide.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please contact the designated EUbased contact point for VSM
Abrasives Corporation. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a
prompt response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using VSM
Abrasives Corporation Sanding Belts. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Correas de Lijado de VSM Abrasives Corporation

Introduccion

Gracias por elegir las Correas de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Lee este documento con atencién antes
de usar las correas de lijado para entender los posibles peligros y las precauciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Asegurate de que las correas de lijado sean compatibles con tu méaquina de lijado.
Inspecciona la correa de lijado antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.
Almacena las correas de lijado en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
Mantén las correas de lijado fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y mascarillas contra el polvo

al operar maquinas de lijado.

Evita el contacto con las partes mdviles de la maquina de lijado mientras estd en funcionamiento.

No excedas la velocidad recomendada para la correa de lijado segun lo especificado por el fabricante de

la maquina de lijado.

Asegurate de una ventilacién adecuada al lijar para minimizar la inhalacién de polvo y particulas.

No uses la correa de lijado para ningln propdsito que no sea el uso previsto.

Si experimentas alguna incomodidad o efectos adversos mientras usas la correa de lijado, deja de usar el
producto de inmediato y busca consejo médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Desconecta la maquina de lijado de la fuente de energia.

o Retira cualquier correa de lijado existente de la maquina.

o Alinea la nueva correa de lijado con las poleas, asegurdndote de que esté bien colocada.
o Ajusta la tension de la correa segun las instrucciones del fabricante.

o Vuelve a conectar la maquina de lijado a la fuente de energia.

o Enciende la maquina de lijado y permite que alcance la velocidad deseada.

o Aplica suavemente la correa de lijado a la pieza de trabajo, manteniendo una presién constante y
controlada.

o No fuerces la correa de lijado en el material; deja que el abrasivo trabaje a su propio ritmo.

o Revisa periédicamente la correa de lijado en busca de desgaste y reemplazala si es necesario.

o Después de usar, apaga la maquina de lijado y desconéctala de la fuente de energia.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las correas de lijado usadas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
* No deseches las correas de lijado en la basura doméstica si contienen materiales peligrosos.
e Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu drea para materiales como el 6xido de aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor contacta con el punto de contacto designado en la UE
para VSM Abrasives Corporation. AsegUrate de tener los detalles del producto y cualquier informacién relevante
a mano para una respuesta rapida.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas las
Correas de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ceintures Abrasives
VSM Abrasives Corporation

Introduction

Merci d'avoir choisi les ceintures abrasives de VSM Abrasives Corporation. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les ceintures abrasives pour comprendre les dangers potentiels et les précautions
nécessaires.

Directives Générales de Sécurité

e Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.

e Assuretoi que les ceintures abrasives sont compatibles avec ta machine a poncer.

Inspecte la ceinture abrasive avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Range les ceintures abrasives dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Garde les ceintures abrasives hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et
des masques antipoussiere lors de |'utilisation des machines a poncer.

e Evite le contact avec les piéces mobiles de la machine a poncer pendant son fonctionnement.

* Ne dépasse pas la vitesse recommandée pour la ceinture abrasive, comme spécifié par le fabricant de la
machine a poncer.

e Assure une ventilation adéquate lors du poncage pour minimiser I'inhalation de poussiere et de
particules.

* Ne pas utiliser la ceinture abrasive a d'autres fins que celles pour lesquelles elle a été concue.

¢ Si tu ressens un inconfort ou des effets indésirables lors de I'utilisation de la ceinture abrasive, arréte
immédiatement et cherche un avis médical.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Débranche la machine a poncer de la source d'alimentation.

Retire toute ceinture abrasive existante de la machine.

Aligne la nouvelle ceinture abrasive avec les poulies, en t'assurant qu'elle est bien en place.
Serre la tension de la ceinture selon les instructions du fabricant.

Rebranche la machine a poncer a la source d'alimentation.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Démarre la machine a poncer et laissela atteindre la vitesse désirée.

Applique doucement la ceinture abrasive sur la piece a travailler, en maintenant une pression
constante et controlée.

Ne force pas la ceinture abrasive dans le matériau ; laisse I'abrasif travailler a son propre rythme.
Vérifie périodiqguement la ceinture abrasive pour I'usure et remplacela si nécessaire.

Apres utilisation, éteins la machine a poncer et débranchela de la source d'alimentation.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Instructions de Disposal

¢ Dispose des ceintures abrasives usagées conformément aux réglementations locales en matiere
d'élimination des déchets.
* Ne pas jeter les ceintures abrasives dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des

matériaux dangereux.
* Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour des matériaux tels que I'oxyde
d'aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, contacte le point de contact désigné basé dans I'UE
pour VSM Abrasives Corporation. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte
pour une réponse rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace lors de I'utilisation des
ceintures abrasives de VSM Abrasives Corporation. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Nastri
Smerigliatori VSM Abrasives Corporation

Introduzione

Grazie per aver scelto i Nastri Smerigliatori VSM Abrasives Corporation. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i nastri smerigliatori per comprendere i potenziali rischi e le necessarie

precauzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
e Assicurarsi che i nastri smerigliatori siano compatibili con la propria macchina smerigliatrice.

Ispezionare il nastro smerigliatore prima di ogni uso per eventuali segni di danno o usura.
Conservare i nastri smerigliatori in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

¢ Tenere i nastri smerigliatori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e maschere
antipolvere quando si utilizzano macchine smerigliatrici.

¢ Evitare il contatto con le parti in movimento della macchina smerigliatrice mentre ¢ in funzione.

* Non superare la velocita raccomandata per il nastro smerigliatore come specificato dal produttore della
macchina smerigliatrice.

¢ Garantire una ventilazione adeguata durante la smerigliatura per ridurre I'inalazione di polvere e
particelle.

¢ Non utilizzare il nastro smerigliatore per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Se si avverte disagio o effetti avversi durante I'uso del nastro smerigliatore, interrompere
immediatamente |'uso del prodotto e consultare un medico.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Disconnettere la macchina smerigliatrice dalla fonte di alimentazione.

Rimuovere eventuali nastri smerigliatori esistenti dalla macchina.

Allineare il nuovo nastro smerigliatore con le pulegge, assicurandosi che sia correttamente
posizionato.

Serrare la tensione del nastro secondo le istruzioni del produttore.

Ricollegare la macchina smerigliatrice alla fonte di alimentazione.

Accendere la macchina smerigliatrice e consentirle di raggiungere la velocita desiderata.
Applicare delicatamente il nastro smerigliatore sul pezzo da lavorare, mantenendo una pressione
costante e controllata.

Non forzare il nastro smerigliatore nel materiale; lasciare che I'abrasivo lavori al suo ritmo.
Controllare periodicamente il nastro smerigliatore per usura e sostituirlo se necessario.

Dopo I'uso, spegnere la macchina smerigliatrice e disconnetterla dalla fonte di alimentazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i nastri smerigliatori usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire i nastri smerigliatori nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
¢ Considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area per materiali come I'ossido di alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare il punto di contatto designato con
sede nell'UE per VSM Abrasives Corporation. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente per una risposta rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso dei
Nastri Smerigliatori VSM Abrasives Corporation. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for VSM Abrasives
Corporation Slipeband

Introduksjon

Takk for at du valgte VSM Abrasives Corporation Slipeband. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for
a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker slipebandene for 3
forsta potensielle farer og ngdvendige forholdsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.

Sgrg for at slipebdndene er kompatible med slipemaskinen din.

Inspiser slipebandet fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar slipebdndene pa et tort, kjglig sted borte fra direkte sollys.

Hold slipebandene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og stevmasker nar du betjener slipemaskiner.

e Unnga kontakt med bevegelige deler av slipemaskinen mens den er i drift.

e |kke overskrid den anbefalte hastigheten for slipebandet som spesifisert av slipemaskinens produsent.

* Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon nar du sliper for @ minimere inndnding av stgv og partikler.

e Bruk ikke slipebandet til annet enn dets tiltenkte bruk.

e Hvis du opplever ubehag eller negative effekter mens du bruker slipebandet, stopp umiddelbart bruken
av produktet og sgk medisinsk rad.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Koble fra slipemaskinen fra stramkilden.

Fjern eventuelle eksisterende slipeband fra maskinen.

Juster det nye slipebandet med remskivene, og sgrg for at det sitter ordentlig.
Stram bandspenningen i henhold til produsentens instruksjoner.

Koble slipemaskinen til strgmkilden igjen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Start slipemaskinen og la den na gnsket hastighet.

Pafar slipebandet forsiktig pa arbeidsstykket, og oppretthold et jevnt og kontrollert trykk.
Ikke tving slipebandet inn i materialet; la det abrasive arbeide i sitt eget tempo.

Sjekk jevnlig slipebandet for slitasje og bytt det ut om ngdvendig.

Etter bruk, sla av slipemaskinen og koble den fra strgmkilden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukte slipeband i samsvar med lokale avfallsreguleringer.
e Kast ikke slipeband i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade for materialer som aluminiumoksid.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt den utpekte EUbaserte kontaktpunktet for VSM
Abrasives Corporation. Sgrg for at du har produktdetaljene og relevant informasjon klar for en rask respons.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker VSM
Abrasives Corporation Slipeband. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Pasy Scierne VSM Abrasives Corporation

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr paséw Sciernych VSM Abrasives Corporation. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenhstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem paséw Sciernych, aby zrozumie¢ potencjalne zagrozenia i
niezbedne srodki ostroznosci.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

Upewnij sie, ze pasy scierne sg kompatybilne z Twojg maszyng szlifierska.

Sprawdz pas Scierny przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przechowuj pasy Scierne w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Trzymaj pasy Scierne poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i maski
przeciwpytowe podczas obstugi maszyn szlifierskich.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami maszyny szlifierskiej, gdy jest w ruchu.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci dla pasa sciernego, jak okreslono przez producenta maszyny
szlifierskiej.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas szlifowania, aby zminimalizowa¢ wdychanie pytéw i
czasteczek.

Nie uzywaj pasa $ciernego do zadnego celu innego niz jego zamierzony uzytek.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub negatywne skutki podczas uzywania pasa Sciernego,
natychmiast zaprzestan uzywania produktu i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Odtgcz maszyne szlifierskg od zrédta zasilania.

Usun wszelkie istniejgce pasy Scierne z maszyny.

Wyreguluj nowy pas Scierny na kotach pasowych, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Dokre¢ napinacz pasa zgodnie z instrukcjami producenta.

Podfacz maszyne szlifierska do zrédta zasilania.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Uzytkowanie:

o Wtacz maszyne szlifierska i pozwdl jej osiggna¢ pozadang predkosd.

o Delikatnie przyt6z pas Scierny do obrabianego przedmiotu, utrzymujac staty i kontrolowany nacisk.
Nie wymuszaj pasa $ciernego na materiat; pozwdl, aby Scierniwo dziatato w swoim tempie.
Okresowo sprawdzaj pas Scierny pod katem zuzycia i wymien go, jesli to konieczne.

Po uzyciu wytacz maszyne szlifierska i odtacz jg od zrédta zasilania.

o

[¢]

[¢]



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte pasy scierne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj pasoéw sciernych do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
e Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie dla materiatéw takich jak tlenek glinu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE dla VSM Abrasives Corporation. Upewnij sie, ze masz szczegéty dotyczace produktu
oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskac szybka odpowiedz.

Prosze pamietaé, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie podczas korzystania z paséw Sciernych VSM Abrasives Corporation. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet VSM Abrasives Corporationin
Hiomahihnoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomahihnat. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen hiomahihnojen kayttéa
ymmartadksesi mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kaytdssa.

Varmista, etta hiomahihnat ovat yhteensopivia hiomakoneesi kanssa.

Tarkista hiomahihna ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Sdilytd hiomahihnat kuivassa, viileassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Pida hiomahihnat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja pdlymaskeja hiomakoneita
kaytettaessa.

Valta kosketusta hiomakoneen liikkuviin osiin sen ollessa toiminnassa.

Al3 ylita suositeltua nopeutta hiomahihnalle, kuten hiomakoneen valmistaja on maarittanyt.

Varmista riittava ilmanvaihto hiottaessa, jotta vahennat pdlyn ja hiukkasten hengittamista.

Al3 kayta hiomahihnaa muuhun tarkoitukseen kuin sen suunniteltuun kayttoén.

Jos tunnet epdmukavuutta tai haittavaikutuksia hiomahihnan kaytdén aikana, lopeta tuotteen kayttd
valittdmasti ja hae [aakarin apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Irrota hiomakone sahkdverkosta.

Poista koneesta mahdollinen vanha hiomahihna.

Aseta uusi hiomahihna pulteille, varmistaen etta se on kunnolla paikoillaan.
Kiristd hihnan jannitys valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Liita hiomakone takaisin sahkdverkkoon.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kaynnista hiomakone ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.

Levita hiomahihnaa varovasti tyépalaan, pitden tasainen ja hallittu paine.

Al3 pakota hiomahihnaa materiaaliin; anna hionnan tapahtua omassa tahdissaan.
Tarkista saanndéllisesti hiomahihnaa kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.
Kayton jalkeen sammuttaa hiomakone ja irrota se sahkdverkosta.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt hiomahihnat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita hiomahihnoja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi, kuten alumiinioksidin kierratysta.



Lisatietoja ja tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi ota yhteytta VSM Abrasives Corporationin nimettyyn
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot
valmiina nopeaa vastausta varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen VSM Abrasives
Corporationin hiomahihnojen kaytossa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for VSM Abrasives
Corporation Sandpapper

Introduktion

Tack for att du valt VSM Abrasives Corporation Sandpapper. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander
sandpapperet for att forsta potentiella faror och nédvandiga forsiktighetsatgarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner fér saker anvandning.

Se till att sandpapperet ar kompatibelt med din slipmaskin.

Inspektera sandpapperet fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Forvara sandpapper i en torr, sval plats borta fran direkt solljus.

Hall sandpapper utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon, handskar och dammmasker nar du
anvander slipmaskiner.

¢ Undvik kontakt med rérliga delar av slipmaskinen medan den ar i drift.

e Overskrid inte den rekommenderade hastigheten fér sandpapperet som anges av slipmaskinens
tillverkare.

o Sakerstall god ventilation vid slipning fér att minimera inandning av damm och partiklar.

e Anvand inte sandpapperet for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

¢ Om du upplever obehag eller negativa effekter vid anvandning av sandpapperet, sluta anvanda
produkten omedelbart och sok medicinsk radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Koppla bort slipmaskinen fran stromkallan.

Ta bort eventuellt befintligt sandpapper fran maskinen.

Justera det nya sandpapperet med remskivorna, se till att det sitter ordentligt.
Spann remmen enligt tillverkarens instruktioner.

Anslut slipmaskinen till stromkallan.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Starta slipmaskinen och I3t den na 6nskad hastighet.

Applicera forsiktigt sandpapperet pa arbetsstycket, hall ett jamnt och kontrollerat tryck.
Tvinga inte sandpapperet in i materialet; 13t det abrasiva arbeta i sin egen takt.
Kontrollera regelbundet sandpapperet for slitage och byt ut det om nédvandigt.

Efter anvandning, stang av slipmaskinen och koppla bort den fran strémkallan.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda sandpapper i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte sandpapper i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.



 Overvéag atervinningsalternativ som finns i ditt omrade fér material som aluminiumoxid.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for VSM
Abrasives Corporation. Se till att du har produktinformation och relevant information redo for ett snabbt svar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av VSM Abrasives Corporation Sandpapper. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro brusné pasy VSM
Abrasives Corporation

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali brusné pasy VSM Abrasives Corporation. Tento prlvodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpec¢ného pouziti tohoto produktu. Pred pouzitim brusnych pastl si prosim
peclivé preCtéte tento dokument, abyste porozuméli potencidlnim nebezpedim a nezbytnym opatfenim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouZziti.

Ujistéte se, Ze brusné pasy jsou kompatibilni s vasim brusnym strojem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte brusny pdas na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Skladujte brusné pasy na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Udrzujte brusné pasy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organiim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

PouZivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a masky proti prachu pfi
obsluze brusnych strojd.

Vyhnéte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi brusného stroje, kdyz je v provozu.

Neprekracujte doporucenou rychlost pro brusny pas, jak je uvedeno vyrobcem brusného stroje.

Zajistéte spravné vétrani pfi brouseni, aby se minimalizovalo vdechovani prachu a ¢astic.

Nepouzivejte brusny pas k zddnému jinému Gcelu nez k jeho zamyslenému pouziti.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo nezadouci Gcinky pfi pouzivani brusného pasu, okamzité prestarite
produkt pouzivat a vyhledejte l1ékaf'skou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

o Odpojte brusny stroj od elektrického zdroje.

Odstrante jakykoli stavajici brusny pas ze stroje.

Zarovnejte novy brusny pas s kladkami a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
Utdhnéte napéti pasu podle pokynl vyrobce.

Znovu pripojte brusny stroj k elektrickému zdroji.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pouziti:

o Zapnéte brusny stroj a nechte ho dosdhnout pozadované rychlosti.

Jemné pfitlacte brusny pas na pracovni kus, pficemz udrzujte staly a kontrolovany tlak.
Nepretahujte brusny pas do materidlu; nechte abrazivni ¢ast pracovat svym vlastnim tempem.
Pravidelné kontrolujte brusny pas na opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

o Po pouziti vypnéte brusny stroj a odpojte jej od elektrického zdroje.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pouzité brusné pasy v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte brusné pasy do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti pro materidly jako hlinikovy oxid.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se obratte na uréeny kontaktni bod se sidlem v EU pro
VSM Abrasives Corporation. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni
informace pro rychlou odpovéd.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek pfi pouzivani brusnych
pasl VSM Abrasives Corporation. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe¢nosti.
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